EPISTLE AND GOSPEL
READINGS
EPISTLE READING:
Prokeimenon. Mode 3.
Psalm 46.6,1
Sing praises to our God, sing praises.
Verse: Clap your hands, all you nations.
The reading is from St. Paul's Letter to
the Galatians 1:11-19
Brethren, I would have you know that the
gospel which was preached by me is not
man's gospel. For I did not receive it from
man, nor was I taught it, but it came through
a revelation of Jesus Christ. For you have
heard of my former life in Judaism, how I
persecuted the church of God violently and
tried to destroy it; and I advanced in
Judaism beyond many of my own age
among my people, so extremely zealous was
I for the traditions of my fathers. But when
he who had set me apart before I was born,
and had called me through his grace, was
pleased to reveal his Son to me, in order that
I might preach him among the Gentiles, I
did not confer with flesh and blood, nor did
I go up to Jerusalem to those who were
apostles before me, but I went away into
Arabia; and again I returned to Damascus.
Then after three years I went up to
Jerusalem to visit Cephas, and remained
with him fifteen days. But I saw none of the
other apostles except James the Lord's
brother.
Προκείμενον. Ήχος γ'.
ΨΑΛΜΟΙ 46.6,1
Ψάλατε τῷ Θεῷ ἡμῶν, ψάλατε.
Στίχ. Πάντα τὰ ἔθνη κροτήσατε χεῖρας.
Πρὸς Γαλάτας 1:11-19 τὸ ἀνάγνωσμα

Ἀδελφοί, γνωρίζω δὲ ὑμῖν, ἀδελφοί, τὸ
εὐαγγέλιον τὸ εὐαγγελισθὲν ὑπʼ ἐμοῦ, ὅτι
οὐκ ἔστιν κατὰ ἄνθρωπον. Οὐδὲ γὰρ ἐγὼ
παρὰ ἀνθρώπου παρέλαβον αὐτό, οὔτε
ἐδιδάχθην, ἀλλὰ διʼ ἀποκαλύψεως Ἰησοῦ
Χριστοῦ. Ἠκούσατε γὰρ τὴν ἐμὴν
ἀναστροφήν ποτε ἐν τῷ Ἰουδαϊσμῷ, ὅτι
καθʼ ὑπερβολὴν ἐδίωκον τὴν ἐκκλησίαν τοῦ
θεοῦ, καὶ ἐπόρθουν αὐτήν· καὶ προέκοπτον
ἐν τῷ Ἰουδαϊσμῷ ὑπὲρ πολλοὺς
συνηλικιώτας ἐν τῷ γένει μου,
περισσοτέρως ζηλωτὴς ὑπάρχων τῶν
πατρικῶν μου παραδόσεων. Ὅτε δὲ
εὐδόκησεν ὁ θεὸς ὁ ἀφορίσας με ἐκ κοιλίας
μητρός μου καὶ καλέσας διὰ τῆς χάριτος
αὐτοῦ, ἀποκαλύψαι τὸν υἱὸν αὐτοῦ ἐν ἐμοὶ
ἵνα εὐαγγελίζωμαι αὐτὸν ἐν τοῖς ἔθνεσιν,
εὐθέως οὐ προσανεθέμην σαρκὶ καὶ αἵματι·
οὐδὲ ἀνῆλθον εἰς Ἱεροσόλυμα πρὸς τοὺς
πρὸ ἐμοῦ ἀποστόλους, ἀλλὰ ἀπῆλθον εἰς
Ἀραβίαν, καὶ πάλιν ὑπέστρεψα εἰς
Δαμασκόν. Ἔπειτα μετὰ ἔτη τρία ἀνῆλθον
εἰς Ἱεροσόλυμα ἱστορῆσαι Πέτρον, καὶ
ἐπέμεινα πρὸς αὐτὸν ἡμέρας δεκαπέντε.
Ἕτερον δὲ τῶν ἀποστόλων οὐκ εἶδον, εἰ μὴ
Ἰάκωβον τὸν ἀδελφὸν τοῦ κυρίου.
GOSPEL READING:
The Gospel According to Luke 8:26-39
At that time, as Jesus arrived at the country
of the Gadarenes, there met him a man from
the city who had demons; for a long time he
had worn no clothes and he lived not in a
house but among the tombs. When he saw
Jesus, he cried out and fell down before
him, and said with a loud voice, "What have
you to do with me, Jesus, Son of the Most
High God? I beseech you, do not torment
me." For he had commanded the unclean
spirit to come out of the man. (For many a
time it had seized him; he was kept under
guard, and bound with chains and fetters,

but he broke the bonds and was driven by
the demon into the desert.) Jesus then asked
him, "What is your name?" And he said,
"Legion"; for many demons had entered
him. And they begged him not to command
them to depart into the abyss. Now a large
herd of swine was feeding there on the
hillside; and they begged him to let them
enter these. So he gave them leave. Then the
demons came out of the man and entered the
swine, and the herd rushed down the steep
bank into the lake and were drowned. When
the herdsmen saw what happened, they fled,
and told it in the city and in the country.
Then people went out to see what had
happened, and they came to Jesus, and
found the man from whom the demons had
gone, sitting at the feet of Jesus, clothed and
in his right mind; and they were afraid. And
those who had seen it told them how he who
had been possessed with demons was
healed. Then all the people of the
surrounding country of the Gadarenes asked
him to depart from them; for they were
seized with great fear; so he got into the
boat and returned. The man from whom the
demons had gone begged that he might be
with him; but he sent him away, saying,
"Return to your home, and declare how
much God has done for you." And he went
away, proclaiming throughout the whole
city how much Jesus had done for him.
Ἐκ τοῦ Κατὰ Λουκᾶν 8:26-39 Εὐαγγελίου
τὸ Ἀνάγνωσμα
Τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, ἐλθόντι τῷ Ἰησοῦ εἰς
τὴν χώραν τῶν Γαδαρηνῶν, ἥτις ἐστὶν
ἀντίπερα τῆς Γαλιλαίας. ἐξελθόντι δὲ
αὐτῷ ἐπὶ τὴν γῆν ὑπήντησεν αὐτῷ ἀνήρ
τις ἐκ τῆς πόλεως, ὃς εἶχε δαιμόνια ἐκ
χρόνων ἱκανῶν, καὶ ἱμάτιον οὐκ
ἐνεδιδύσκετο καὶ ἐν οἰκίᾳ οὐκ ἔμενεν,
ἀλλ᾿ ἐν τοῖς μνήμασιν. ἰδὼν δὲ τὸν

᾿Ιησοῦν καὶ ἀνακράξας προσέπεσεν αὐτῷ
καὶ φωνῇ μεγάλῃ εἶπε· τί ἐμοὶ καὶ σοί,
᾿Ιησοῦ, υἱὲ τοῦ Θεοῦ τοῦ ὑψίστου; δέομαί
σου, μή με βασανίσῃς. παρήγγειλε γὰρ τῷ
πνεύματι τῷ ἀκαθάρτῳ ἐξελθεῖν ἀπὸ τοῦ
ἀνθρώπου. πολλοῖς γὰρ χρόνοις
συνηρπάκει αὐτόν, καὶ ἐδεσμεῖτο ἁλύσεσι
καὶ πέδαις φυλασσόμενος, καὶ
διαρρήσσων τὰ δεσμὰ ἠλαύνετο ὑπὸ τοῦ
δαίμονος εἰς τὰς ἐρήμους. ἐπηρώτησε δὲ
αὐτὸν ὁ ᾿Ιησοῦς λέγων· τί σοί ἐστιν
ὄνομα; ὁ δὲ εἶπε· λεγεών· ὅτι δαιμόνια
πολλὰ εἰσῆλθεν εἰς αὐτόν· καὶ παρεκάλει
αὐτὸν ἵνα μὴ ἐπιτάξῃ αὐτοῖς εἰς τὴν
ἄβυσσον ἀπελθεῖν. ἦν δὲ ἐκεῖ ἀγέλη
χοίρων ἱκανῶν βοσκομένων ἐν τῷ ὄρει·
καὶ παρεκάλουν αὐτὸν ἵνα ἐπιτρέψῃ
αὐτοῖς εἰς ἐκείνους εἰσελθεῖν· καὶ
ἐπέτρεψεν αὐτοῖς. ἐξελθόντα δὲ τὰ
δαιμόνια ἀπὸ τοῦ ἀνθρώπου εἰσῆλθον εἰς
τοὺς χοίρους, καὶ ὥρμησεν ἡ ἀγέλη κατὰ
τοῦ κρημνοῦ εἰς τὴν λίμνην καὶ ἀπεπνίγη.
ἰδόντες δὲ οἱ βόσκοντες τὸ γεγενημένον
ἔφυγον, καὶ ἀπήγγειλαν εἰς τὴν πόλιν καὶ
εἰς τοὺς ἀγρούς. ἐξῆλθον δὲ ἰδεῖν τὸ
γεγονός, καὶ ἦλθον πρὸς τὸν ᾿Ιησοῦν καὶ
εὗρον καθήμενον τὸν ἄνθρωπον, ἀφ᾿ οὗ
τὰ δαιμόνια ἐξεληλύθει, ἱματισμένον καὶ
σωφρονοῦντα παρὰ τοὺς πόδας τοῦ
᾿Ιησοῦ, καὶ ἐφοβήθησαν. ἀπήγγειλαν δὲ
αὐτοῖς οἱ ἰδόντες πῶς ἐσώθη ὁ
δαιμονισθείς. καὶ ἠρώτησαν αὐτὸν ἅπαν
τὸ πλῆθος τῆς περιχώρου τῶν Γαδαρηνῶν
ἀπελθεῖν ἀπ᾿ αὐτῶν, ὅτι φόβῳ μεγάλῳ
συνείχοντο. αὐτὸς δὲ ἐμβὰς εἰς τὸ πλοῖον
ὑπέστρεψεν. ἐδέετο δὲ αὐτοῦ ὁ ἀνήρ, ἀφ᾿
οὗ ἐξεληλύθει τὰ δαιμόνια, εἶναι σὺν
αὐτῷ· ἀπέλυσε δὲ αὐτὸν ὁ ᾿Ιησοῦς λέγων·
ὑπόστρεφε εἰς τὸν οἶκόν σου καὶ διηγοῦ
ὅσα ἐποίησέ σοι ὁ Θεός. καὶ ἀπῆλθε καθ᾿
ὅλην τὴν πόλιν κηρύσσων ὅσα ἐποίησεν
αὐτῷ ὁ ᾿Ιησοῦς.

“6th Sunday of Luke”
Services are live streaming
Per the Metropolis of San Francisco and
the Vicar of the Southwestern Region 100
pre-registered parishioners are permitted
in the church for each service. If you are
unable to attend in person, we invite you to
pray and worship with us from home.
Sunday, October 25th, 2020
8:15am-Orthros
9:30am-Divine Liturgy

LIVE-STREAMING OF SERVICES
St. Katherine services are streamed live each
Sunday on the St. Katherine Facebook Page. If you
are not able to join us in person, we invite you to
pray and worship with us from your home.
https://www.facebook.com/Saint-Katherine-GreekOrthodox-Church-Chandler-AZ224020650946288/
ATTENDING SERVICES IN PERSON
We are now able to welcome up to 100
parishioners to attend each liturgy. Reservations
are required, please make them online; the link is
on the St. Katherine website and updated each
week. If you do not have a computer, please
contact the office for assistance. Parishioners who
HAVE NOT attended a liturgy service will be
given priority to sign up until Thursday at 12
noon. If space remains available after that time
parishioners, regardless of prior attendance my
sign up on a first come first served basis through
Saturday. Masks must be worn.
ALL SAINTS CAMP FUNDRAISER ANNUAL
GOLF TOURNAMENT
Help send our kids to All Saints Camp this summer
by registering and playing in the ASCI golf outing
at Stonecreek Golf Course November 14, 2020.
If you are not a golfer but still want to help support
our youth, please consider sponsoring 1 of the 18
holes for $100. If you don't have a business to

promote, you can just send well wishes to the
campers or cheer on the golfers! You can sponsor
via http://assumptionaz.org/asci2020 and clicking
the REGISTER button on the right, then scroll
down the form until you get to the Sponsorship
section.
You can donate a gift to be raffled at the golf
course by contacting Janis Demetrulias
jansideme@aol.com or via the Amazon Wish List
https://www.amazon.com/hz/wishlist/dl/invite/3gT
Yolc?ref_=wl_share, or volunteer to help before or
during the golf event by sending an email with
your contact information to Kathy Klausing
(Kathy.klausing@live.com).
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OFFICE HOURS
Tuesday-Thursday, 9:30am-3:30pm. Closed for
lunch 12:00-1:00.

•

Greek Archdiocese of America:
www.goarch.org
Metropolis of San Francisco:
www.sanfran.goarch.org
St. Katherine Bulletin, Spirit & Calendar:
www.st-katherine.org

PLEASE NOTE…
It costs $100 dollars per week per family to
operate Saint Katherine Greek Orthodox
Church. Please prayerfully consider your
stewardship. We certainly appreciate all
those who give their time, talent & tithes.
Thank you for your love and commitment
to Saint Katherine!

Saints and Feasts
6th Sunday of Luke
The Holy Martyrs Marcian
and Martyrius the Notaries
Tabitha, who was raised
from the dead by Peter the
Apostle
Chrysaphios (or
Chrysaphos) the Martyr

Reading:
The Holy Martyrs Marcian and
Martyrius the Notaries
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These Martyrs were disciples of
Saint Paul the Confessor (see Nov.
6). Martyrius was a subdeacon,
Marcian a chanter and reader. They
were beheaded by the Arians in the
year 346. Miracles were wrought at
their tomb, and demons were cast
out; Saint John Chrysostom began
the building of the church in their
honour in Constantinople, and it was
completed by patriarch Sisinius.

We extend a warm welcome to all visitors worshipping with us today; we are glad
you’re here!

